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Mientras los invasores penefraban en ¢l imperjo, Motecubzoma
proseguia en su desacordado sistema; en vez de prevenir armas ¥

aparejar tropas para la guerra, permanecia en punible ociosidad.
Por todos los caminos recibfa diariamente numeroSos mensajeros
con noticia de Tos dioses, quedando satisfecho @l saber no se apar

tes y hechiceros & (Cempoalla pa:

taban de Ia costa, Envid nigroman
ra encantar & los blancos, y COMO ninguna cosa aleanzaron, al tor-
sar ¢ Tenochtitlan y darle cuenta de la snutilidad de sus conjuros,
se consol0 pensando, que metidos los castellanos en la capital, las
artes mégicas surtirfan el apetecido efecto. (1) Sabedor de haber-
se puesto 108 tenles en_camino, comunico sus ordenes encargando 4
los suyos tuvieran gran diligencia en recibirlos benévolamente. Ape-
ndbale mucho saber que los espafioles preguntaban por su persona,
4 lo cual daban por respuesta, ser “hombre de perfecta edad, y que
 gra hombre enjuto y de mediana es
« gentaba mucha gravedad y mucha prudencia y gran valor.” (2)
Hizo tambien llamar al Huitznahuatl Motelchiuh, manddndole
galir al encuentro de los blancos 4 fin de saludarles en su nombre ¥

gervirles de guia. E1 H
pafiado de algunos nobles, hasta ponerse €n la presencia de Cortés,
1 un ramillete

en el lugar nombrado Chichiquila; presento al genera

de rosas, saluddndole por medio de Marina.
pregunt6 el castellano.”
Motelchiuh, y soy envia
]a bienvenida, deseando vayais poco & poC
padezcais en la
gu cindad y casa.

o el camino, para que 1o

» Marina dijo entonces: “dice este dios, padre mio;
que cémote llamas"?—*Me llamo Huitznahuat] Motelchiuh."—“Es

te dios dice, prosiguid Marina, que agradece mucho 4 Motecuhzoma
ol cuidado y la visita que le envia: que ya va de camino y acercan:
dose 4 México, para gozar de la presencia de quien tanto favor ¥
bien le hace,”—"Sefiora, dile 4 ese dios, replico Motelchiuh, esté

gatisfecho del deseo que €n gervirle tiene Motecuhzoma, quien h&
vinciag, sea é1 bien reci-

ordenado pena de la vida en todas las pro
bido con todos los dioses 8uS compafieros, con agrado y sin faltarles

L]

(1) P. Durdn, cap. LXXIL MS.
(2) Sahagnn, rolac, de la eong, c8P. IX.

tatura, y que en su cara repre-

nitznahuat] marcho apresuradamente aCOMES

“;De dénde eres? le
4Soy de la ciudad de México, respondid
do del poderoso Motecuhzoma, quien os d&- '

salud; os ests esperandoy desea vuestra llegada &5
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nada: quisi : ;
@ Huitg:‘zzm;lmber b1 asf s ha cumplido,”—“Marina le respondi
Ry tOdOZB; Zinil 018' que presente ests, te agradece 4 til;n; lt?;
’ plimiento y obras .
Hoyg que se han ten
:. xi({: Po;‘o g poco 4 verse con él; que te ruega que te ;3; en t;;ue él
: v )
# traha.?; cfe ee;viI:B grt}cxa; 4tu gefior de su parte, y que C:o t(?:f
r quien le guie, que L
0 ; 3 acd tenemos qui ;
;{;z::: Zl camino.” Motelchiuh torn6 4 dar la deﬂg;;;’;azos guie y
= ueue Flzor;a, quien se consolé diciendo; “vengan cuandespu?s-ta
los ;r:)llv é.pe n-dOIOS estoy, ya quo no hemos tenit:io mafi du o
5 ;r alsu tierra como la vez primera.” (1) a de hacer-
n Xocotla, recibi¢ D, H :
y . Hernando bo ;
das noti , por boca de Olintetl .
cion de lzli?u:cgca = M_Otecuhmma, su poderfo y riqu e;:ﬂl{lph-
serfa camino 1; .de Mém?o’ fuerza y opulencia. Consultanh: lctu:i
tierras del im efiJ or para ir & México, Olintet] ofreci6 llevarle . r
to la cindad dI:a (“ﬁ’o;f:ﬁ Paslar por Tlaxcalla, sefialando como trﬁlf;i‘
J an; los totonaca contradij -
urand . ntradijeron la opini
fiendo :])3 :Ser traidores los chololteca y amigos de Mof;;llohn, ase-
£ u
g8 Buyos :r(;e;bado at_mve?ar por Tlaxcalla, cuyos momdoreszom.?’
s multi‘t“d d:?zziéos jurados de los méxica, contando a(iet:nn;:
/€8 guerreros, con l ¢
Cortése;:?e:’ Prevalecit esta segunda opinion, y ene:;i:u Cuenfa,
o B
tregd Pamo"ml cuatro de los principales cempoa’]teca 4 s;Cuencla
sombrero Vesd?l'vg de presente; para los sefiores de I:; req ﬂblr-les el
S5 el Bion lJut o colorado de Flandes, acompafiado de Pun ica un
bargo de lo 225“311“‘1 serfa comprendida. por los indios chg
i eberfan tomarla ¢ 3 m-
instruccio ; omo cosa de mensajerfa:
tad de losnslsaizg:s 4 los embajadores se reductan 4 ofreceax]-eI:i;mIFB
y su proteccion para d is-
ma, Envi : para defenderlos de
i IV;: iflmnblen una ballesta y una espada para poﬂztssuh.zo.
ot axcalteca 4 la vista de los arma ; mira-
) 8 manejadas por log
Despues d. ! .
perar la Vnel:ap;m;anecer einco 6 seis dias en Xocotla, ast pa
1a de Tlaxcalla e] 08 IENSAgeros, Como Para ac em“@' d lanrr: :‘g-
y €l ejército se diriji6 al pueblo de uno de los d nte-
08 Be-

()P
» Durén, cap. LXXIL MS.—Tezozomoo, eap, ciento diez. MS

» 08p. LXIL—Gomara, Ordn. ca
, XLIV.—
V1, esp. IIL—Torquemada, . IV, esp. XXVIL R i

ToM. 1v.—25
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fiores que dntes habian venido 4 saludar & Cortés. La poblacion
distaba dos leguas de Xocotlan, nombrébase Istacmaxtitlan, y se
extendia tres 6 cuatro leguas ¢ lo Jargo de un pequefio rio, estando
sobre un alto cerro Ja morada del cacique, “con la mejor fortaleza

% que hay en la mitad de Espafia, y mejor cercada de muro, y bar-

y cavas; y en lo alto de este cerro ternd una poblacion de

“ bacanas,
y gente al-

 hasta cinco ¢ seis mil vecinos cow muy buenas €asas,
“ 0o mds rica, que no la del valle abajo.” (1)

Para proseguir la narracion, refresquemos 1a memoria, repitiendo
algunas cosas ya sabidas, La repdblica de Tlaxcalla (2) estaba en-
clavada dentro del territorio del imperio tenochea, Jindando al E
con el reino de Acolhuacan; dividiase en cuatro parcialidades ¢ cas
beceras, mandada & la sazon, la de Ocotelolco por Maxixeabzin,

general del ejército; la de Tizatlan por Xicoteneatl, muy anciano §
casi ciego; la de Tepeticpac por Tlehuesolotzin, y la de Quiahuiz:

48, nombra ol pueblo Iztacmartitan: Gomarg,

(1) Cortés, Cartas de relac, pig
Bernal Diaz, cap. LXII, dice al pueblo

Cron, eap. XLIV le llama Iztacmixtlitan.
Xalacingo, signiendo la opinion Torquemada, lib. 1V, cap. XXVIL, corrigiendo el
nombre en Xacatzinco, Nosotros geguinos la autoridad de Cortés,—Ixtacamaxti:
tlan, como ghora 0 pronuncia, pertenece ol Estado de Puebla, y en aquella época,
« gstaba en lo alto dal cerro, y lo bajaron & este sitio €l afio de 1601 por la inconds
« Qidad que ncarreaba &l ministerio y comercio: el sitio en donde se hallaba cuando
« Cortés estuvo en él, es un pefiasco muy alto, cortado por ellado del Sur, que haté
+ yespaldo y se llama Colivua, que quiere decir redondo: este penusco tenda en sa ¢i-
« ma el palacio dgl sefior del valle y proyincia, sujeto & Muteczime; ¢ cOnserval
« en el mismo sitio mnchas piedras labrades y slgunos cimientos que demuestran 18
« grandeza de aquel palacio, cuyo sefior 50 Tamaba Tenamazcuicuit], esto es, pledra
o pi'ntada."—“El yeferido pefiaeco se une con 1o demss del monte por medio de un
* pequefio llano, ¥ se llamaba esta union Tenamioti, qué quiere decir, piedra unid
¢ easada, y poT esta union e comunicaba el palacio con el pueblo, que constaba
t de cinco 4 seis mil vecinos y de sus casas apenss se perciben ya gefiales, asi por
“haberlas robado las aguas, eomo por 1as 1abores. Tiene el pefiasco del palacio otrd
¢4 gexro en frente tan alto como él, y uno y otro tendrin media legua de subide; &S
 ta cerro tiene al lado del Norte, que mira 4 el del palacio, un ribazo & modo de pé
“ yed, que en su idioma Jlaman los indios Texcale, 4 el cusl lo sefiala por medio und
« {ista ¢ cepdal blanco, que ellos llaman Jataemaatli, de donde tomé nombre el ¥a-
w1l y pueblo de Trtacmaxtitlan,! Viaje de Hernan Cortés en Torenzans, pig. Ve

—Supuexto que 1a significacion s cendal 6 maztli blanco, la verdaders ortografia'es

Tztacamaxtitlan,

(2) La llamada republica
denominada Tiaxealla: el territorio de aquel sefiorio era casi el mismo dela provin-
cia conservada con sus antignos limites durante ls dominacion espefola, ¥ hoy co-

nocido por ¢l Estado de Tlaxcalla,

de Tlaxcalla tomaba nombre de su capital igualmenté
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tlan por Citlalpopocatzin, No estar el gobi
lo monares, determiné 4 los antiguo:lezgf;tt:‘;z.;ndr:?;os de un s¢-
do el nombre de reptiblica. Esta palabra no debe indaQI_lel estg.
error, por €l sentido que ahora e damos, sabiendo la lucirtios et
antigua. No era 'aquel un sefiorfo regido por leyes VO_tﬂléclz;n1ﬁcacmn
3:samblea, d.ctermmando los derechos y las oblivacine a:i ey
libres; propiamente era una oligarqufa, en la zua,l g'sb.e hombre.s
bert.ibag los negocios por los cuatro jefes, para ado ’tal Ilen # delf-
naciones de la mayorfa, no se reconocta el domini Opder as dt.at-en.m.
algm‘la, estando sujetos los vasallos 4 la misma servid i
stibditos de Tos reyes. (1) Por otta patte, Ia m&yori;ldu?bm de Tos
Prescott entre cllos, oreen In repdblica tan POderog: 05;1 autores,
g‘;:r:;riﬂ; t:soaé,'ufrr!ndos y valientes, sus jefes tan ﬁeroj; y %ﬁ;:;ﬂ
o Emplsando I: Suelif;cz:tsllz:zz nnunca hz;l;ia logrado domefiarla, ni,
o o1 menso poder. La asercion e 1
I;}::c:;e:;ep ::zzarc(l)]:af) en su Tugar demostramos: Tlaxealla :x(i}:iti?a
dad.—~“Fstos indizslgmo‘ Vamos 4 eorroborarlo von nueva autoric
M i em:};;)iwdﬂs pattes de sus provincias partfan tér-
T M’cos, vasallos de Moteezuma ¢ de otros sus
“ficio & ,sus fdo]oz ‘;un::gzm;;n i; q:eria hzﬁer i e e
. e Jonte & enviaba sobre esta provinoi
Bm:sotelc?sd]; el{l}z 6;: mttl-i:ar Jentes para sacrifioar, IIJ)uestnoG?u:
e e
ton v ok s . st Muctezuma
s 2; {,»s :::aﬁos quisieran poner su poder 4 dar cada cual pirs::
“ guerra con nprf) s los desharataran eri breve ¥ fenecieran 1
"y 4 otros sﬂz c(: ,i: 451 0 que esto eseribo’ pregudté 4 Muckezum:
b 110 i | P aneg, qie efa la cabsa porque tiniendo aquellos
s 08 at.ceba.bag en un dia, ¢ me respondien: “Bien I
o ;n;ios S o luego no quedard donde los ms':;ceb 0
et s g psb it it oo s
Lo Bisisltets s s i g B :
M i
Mgt as preocupaciones generales respecto de 1 h, parti-
y barbados; les trafan confusos algunos agii 08 hombres
- Ggiieros, como cier-

::)) Véna.e Musioz Camargo, Hist. de Tlaxcalld. MS,
Helae. de Andrés de Tapia, spud, Gareia Teazbalcets, pig. 572.
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tos terremotos sufridos, la aparicion del cometa, ol haberse derribas
do algunos de sus {dolog; pero si esta era la creencia comun y vul-
gar, no faltaban desconfiados para inferir de la manera de vida de
los extranjeros, de sus costumbres ¢ instintos, la imposibilidad de
su orfgen divino 6 al ménos 1o admitieran cuanto de su poderio &

relataba. (1)
Los cuatro emb

ronse las insignias de 8

ajadores cempoalteca salieron de Xocotla, vistié:
u cargo y se dirijieron apresuradamente 4 la

cindad de Tlaxcalla; llegados 4 su destino fueron llevados 4 la sala =

iéntras se reunia la sefiorfa, no se:
Juntos los cuatro sefiores, hicieron
haciendo las reverencias de estilo,
allesta y sombrero; despues fo-

del consejo, ddndoles de comer I
nado como malamente se dice,
entrar 4 los mensajeros, quienes

presentaron la carta, (2) espada, b )
mando la palabra el més anciano dijo: ‘el sefior de Cempoalla y log

totonaca os hacen saber, han llegado 4 sus tierras, en grandes acae-
i, de la parte del Oriente, unos teules fuertes y animosos, quienes
Jes han ayudado 'y puesto en libertad de Motecuhzoma; dicen set
vasallos de tn poderoso rey y raer al verdadero Dios; quieren visi-

taros y ofrecen ayudaros contra vuestro capifal enemigo; porque

veais su fortaleza 08 tragmos su
4 bien les tengais por amigos, pues
chos.” Aquellos negociadores, como §¢ advierte, tomaron los nom-
blo de preferencia al de los castellanos,

bres de su gefior y de su pue
Los de la sefiorfa contestaron, ufnesen bien venidos; 4 los totonaca

agradecian el consejo, ¥

cio drduo y necesitando tiempo para deliberar, se retirasen 4 des-

cansar,” Salidos do la sala se agolpé la gente preguntando mil co-
sas relativas 4 los extranjeros, 4 las cuales respondian los enviados
ensalzando cuanto habian visto, contando prodigios, esparcidos bien
pronto por el adwmirado vulgo. (3) : _
Habiendo quedado solos los cuatro sefiores, uso de la. palabra M-
xixcatzin; diciendo: los cempoalteca, enemigos de Motecuhzoma,

nos aconsejan recibir ¢ los extranjeros; éstos segun su valor yla

(1) Mufioz Caargo, Hist, de Tlaxealla, MS,
(2) El primer cuadrete de la manta de Tlaxealln,

presentando 1a carta sostenida en uné yars pequefis,
cap. III.—Torgquemada lib, 1V, cap, XXVIL |

reprosenta 4 estos embajadores,

(8) Herrars, dée, 11, lib, VI,

s armas, y dicen log cempoalteca e =
§i pocos son, yalen por mu-

4 los teules su regalo; mds siendo el nego

197

fuerza de: §uS armas, dioses parecen y no hombres, y nos ofrece
ayuda cor'xtra el imperio; nuestros antepasados pred,ijeron vendrian
por el Oriente, en acalli grandes, ciertos hijos dcl sol, en traj “
costumbres diferentes, valientes hasta valer uno por m’il enviajgo};
por un gran sefior, 4 quien un poderoso Dios favorecta; pm"eciale se
llegado el tiempo, bastando 4 probarlos los prodigios ’presenciad 1-'
opinaba, pues, fuesen recibidos de buena gana aquellos teules he
de otra manera, fuera del dafio ‘'de la repdblica; decfale el cc,nzues
entrarfan :?la ciudad aunque les pesase y pol3 mucha resistenzcoiz
gue se pusiese.” El a.nciano Xicotencatl fué de parecer contrario:
hospedar & los extranjeros era precepto de los dioses, mds no '
do venfan para hacer dafio; los prondsticos eran inci’ertos ncufln-
bfa dfirseles crédito; si valientes aparecian los extranjerog ’VS;I'GO te-
tambien eran los tlaxcaltecas, y serfa mengua dejar eﬁtrsir d ;an'@
{;:i 211:] c:nito nﬁmﬁr({) de guerreros sin haber combatido; si reau{;:;:-
. rfales no habrfan caido en engafio, i i i
tlemlzo habria para reconciliarse con egllos;’ s?;gll;];ﬂ f::ai‘:?ai?:::zfgn’
ia;é 1 1o l_e parecfan homb-res, sino ménstruos, salidos de la espun?a‘.
iy a.c;;gl::ésy mé; necesﬂlzados que fallos; pues como se decia iban
s }:gr;}stzzdc;ogzﬁ:'tla tierra, pidiendo oro, durmiendo
; - 1tes u i
“10 los habi-endo podido sufrir, los ila),rb(ila :c(;lr:éz (:11: rstio; %;l)e lSﬁf‘i ?satr,
;1;-‘ :ﬁagsmngun m_al fuera mayor al de recibir aquellos ménstruoz
iy hibi,a yc al;;: t;zl:;: ;{::apor de:'ender su libertad en tanta po-
: : una forpeza en admiti i
;Zi?:eci H?El? la.d metielra en sérvidunll)bre: dehti d:;:n(‘lrg:eu;:r;:-
atiendo por la patria, la religion, la familia, 1a h ;
el buen nombre de Tlaxcalla.” lsividi , e
llos encontrados pareceres, dividiendoé::tfsiifészﬁo(l):iz: i
log merc-zaderes y Jos pusildnimes se decidieron por la : Pﬁ‘?hemﬂ;
195 pgtrmtas y los esforzados se determinaron por la gE:rz;amléntras
Para conciliar los extremos, Tlehuexolotzin (2) propuso; ;‘que los

(1) Herrera, dée, I, lib. VI, cap. III.

2
mg ;rgj:f;:; :e;l;'gr-quemada le d’nn el nombre de Temilotecatl, Enfadosoy de su-
S, oo al; ;eﬁalando a cada paso las contradicciones y diferenciag enftra
Solis atribuye 4 Xicot 0 sea do los que oopiaron unos de ofros. En este caso v. g
i cotencatl hijo, el razonamiento del padre, y en otros Iu h L
persona del padre y del hijo, ; gares hace




(!
I

el
I |“‘I |‘|

II.
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embajadores dijeran al capitan de los extranjeros, estar dispuesta Ia
sefioria & recibirle de paz; més entre tanto, Xicotencatl con los otos
mies les saliera al paso y diera guerra; si los llamados dioses eran
vencidos, la gloria quedaria 4 Tlaxcalla, mds si trinnfaban se pons
drfa la culpa 4 cargo de los otomies como bérbaros. y atrevidos. Pas
roci6 bueno ¢l consejo.y fué admitido, Para ponerle en préctica df-
jose & los embajadores cempoalteca, “que la repriblica gquedaba dis-
puesta. 4 recibir de paz & los teules;” y digse orden 4 Xicotencatl,
el joven, para ponerse al frente dé las guarniciones orientales y 8a-
lir al frente de los extranjeros. Xicotencatl, hijo:del anciano, sefior
de Tizatlan, era un capitan intrépide, enemigo de log hombres
blancos, aficionado como mozo & la gloria m
cireunstancias recibio con placer el encargo de la reptblica. A fin
de ganar tiempo, so detuvo mafiosamente 6 los cempoalteca, bajo.
pretexto de un sacrificio solemne y 4un se les puso en prision, (1)
Impaciente D. Hernando al no ver retornar 4 los mensajeros, pre-
gunté 4 los cempoalteca cusl serfa el*hotivo. de la tardanza; ellos
respondieron, provendria de la lentitud propia en aquellas negocias
ciones, Despues de permanecer tres dias en Iztacmaxtitlan, cansas
do de esperar, dejo el pueblo dirijiéndose 4 las tierras de la repabli-
ca; al terminar el valle, “fallé una gran cerca de piedra seca, tan
alta como estado y medio, que atravesaba todo el valle de ]a und
sierra & la otra, y tan ancha como veinte pi¢s: y por toda ella.un
petril de pi¢ y medio de ancho, para pelear desde encima: y no mas
do una entrada tan ancha cowo diez pasos, y €n esta entrada do-
blada la una cerca sobre la otra 4 menera de rebelin, tan estrecho
como cuarenta pasos, De manera que la entrada fuese & vueltas, ¥
no 4 derechas.” (2) Pardronse los castellanos & contemplarla maras.

(1) Herrera, dée, 11, lib. VI, cap. TII.—Torguemada, lib. IV, cap. XXVIT,

(2) Cortés, Cartas de relae. pig. 49.—Bernal Diaz, cap. LX1I, dicede la misma.
muralla: ¢‘y hallanos una fuerza bien fuerte hecha decal y canto y otro betun fan
recio, que con picos de hierro era forzoso deshacerla, y hecha de tal manera, qué
para defensa era harto recia de tomar.”—De las frases un tanto oscuras de Cortés,
han inferido los autores, pertenecer la cerca’ i los de Iztaemaxtitlan y ser obra de
log méxiea contra los tlaxcaltecs; afirma lo contrario Bernal Diaz, quien la atribuye
4 los tlaxcalteca contra los méxica, Esto segundo parece lo mis cierto, segun 108
mejores testimonios antignos, y asi 1o admite Clavijero, tom, 1, pég. 837; tom %
pig. 82.—La muralla, segua los autores del Viaje de Cortés, Lorenzana pég. Viy e

sxtendia desde un cerro alto hasta otro lamado Atonileo, “El cerre de donde nace

ilitar; por todas estas
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villados de obra tan considerable, sacando de ella consecuencias del
poder del pflebio constructor: en aquella sazon no habfa guarnicion
algunay ni sobre del muro se descubria atalaya ¢ éspia €osa soT-
prendente y que podia encerrar alguna celada, Aprovecha;ldo aqu
1la perplejidad, el cacique de Iztacamaxtitlan rogt de nuevo 4 ((l}‘oi:
148 nt? entrara al territorio de la repdblica, puescaquellos eran sus
enem'lg'os, y pues iba en busca de Motecihzoma, le llevarfa salvo
por tierras del imperio; el cempoalteca Mamexi contradijo como &
tes, afirmando ser los tlaxcalteca amigos suyos, miéntras los méxI:.:
ca eran malos y traidores, pretendiendo llevar 4 los blancos 4 do
dfa %mcerles dafio. Cortés siguié el consejo de los cempoalteca, d .
pidiose del cacique de Iztacamaxtitlan aunque pidiéndole tre;ci::-
tos guerreros, (1) y exclamando: “Sefiores, sigamos nuestra bandera
que es la sefial de la Santa Cruz, que con ella venceremos,” (2) e’
Eet-rd resueltx?mente por la puerta de la muralla seguido ;mr su Sn:
Ct;m::?ado ejéreito, precedido por el estandarte, 4 cargo del alférez
Era el miércoles treinta y uno de Agosto: aquella la tierra de

Tlaxcfalla. Las tropas marchaban en 6rden completo, apereibido
cual &i el enemigo estuviera al frente. Cortés con otros, seis jinetes
Preceﬂ!a como una media legua; una partida de los peones mds li-
jeros servia de descubierta, apoyada por una vanguardia de esco
teros y ballesteros; ocupaban el centro la artilleria y el ruesolzie‘
los de espada y rodels; iba en la rezaga el fardaje custogiado po:

l; m s mhz, Ie:lsple‘:-o, y en paries tiene cortaduras, y encima de ellas se ve dun la
que a 1a carta y de la que en todo el distrito se consery ios restos
¥ en partes hasta de una vara de alto; esta cerea s . gy
. : e ve que era de piedra seca,
nna sobre Ia otra sin mezcla alguna, y habia en algunas partes de ella algunI:J:es;a
hm@:m grandes, q|‘w Henaban bastantemente el ancho de veinte piés, que tealii;
s ﬂ:‘:&, 0omo: fun 5o demuestra en las piedras enterradas en el m,lele- entra
' g: e ;;:t: enhelbcllla ;mlo muy grande, que llaman la mitra, por aener.su re-
y habiéndole quitado las piedras de I fa 4 su pi
4o u,na Ay P A cerca que tenia 4 su pié,
- eva, en que caben y se abrigan de noch i .
o e, treinta 6
: 13178;.68 de cerda de. un rancho que estd alli inmediato.”—Refiérense eslasc:::: ‘fh
m.- 0; mis se mencionan dun existentes las reliquias en el punto llamado T e
icuitl, en el Boletin de 1a Soc, de Geog. tom. 1, pag. 6, niim, 3 .
- 2 A : ;

1 a, Cré

{ re( ) Gomara, Crén. cap, XLV.—Herrera, dée 1T, lib. VI, eap. IV,—Los autores
cuentemente omiten ¢ disminuyen el mimero de los aliados. ‘
(2) Bernal Dfaz, cap. LXII.




